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Miscellanea epigraphica, numismatica, gram matica.

I.

Iuliae Augustae imperatoria Alexandri Severi matris cognomen in nummis latine inscripția 
AE diphthongum habet; legitiir IA LIA MAMAEA AV G VST A apud Eckhelium D. N. VII 280 E, 
287 A—C, item apud Henricum Cohen, médailles impériales IV p. 68 sqq. ո. 1—14, 16—20; 
p. 77 sqq. n. 1—79.

In lapidibus autem, si Corporis Inscripționam ceterarumque collectionnai indici bus lidem habemus, 
idem nomen plerumque una E vocali, rarissime AB diphthongo scribitur. MAMEA indices exhibent 
C. II. p. 765; 111. p. 1117 ter; VIII. p. 1048; Mommseni Inscr. R. Neap. p. 470; syllogae ab Orellio 
et Henzeno editae 111. p. 75 bis ; Wilmanns Exempt. II. p. 555; MAMMEA geminata consonante 
refertur C. II. p. 765; VII. 333; Henzeni Syll. p. 76; deniquc MAMAEA diphthongo AE et simplice 
M litiera C. II. p. 765.

De nummorum igitur et lapidum inscriptorum discrepantia satis constare videtur.
1) Quae quomodo explicanda sit ut videamus, conferamus quaeso inscriptiones Africanas non ad 

Mamaeam quidem ñeque Mameam, sed ad Servaeos quosdam pertinentes tres C. VIII 236—38, quarum 
eaedem teste Gustavo Wilmanns sunt litterae, saeculi fere tertii ineuntis.

N. 237.

SERVEAE 
NOVELLÁÉ 
RVFINAE 
POTITIANAE

C F 
SERVAEII 
EVGENIYS ET 
VAG VLYS 

LI В В

N. 238.

SERVEAE ■ Fl sic 
STATI AN ILLAE 
VALERIANAE

C q*)
5 SERVAEII

EVGENIVS ET VA
G V L V S L I B B

*) Litteram P retrogradam, 
exprimera non potest.

N. 236.

Fl statianil
LAE C M F
AVIAE AD EXEM
PLVM PlISSIMÆ

5 LSERVAEVSAMI
CVS POTITIA
NVS V C NEPOS

quae puellam significat, typotheta meus
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lnscriptionem numero 236 iusignitarn Guérinius, vogage archéologique dans la régence de Tunis 
1. p. 384 descripserat, N. 237 complures ; contulit utramque Wilmannsius, qui solus N. 238 descripsit. 
Interpretatul- Wilmannsius: Serveae Novelláé Rufinae Potitianae clarissimae feminae Servaei duo 
Eugenius et Vagulus liherti. — Serveae filiae Statianillae Valerianae clarissimae puellae Servaei duo 
Eugenius et Vagulus liberii; p. 1014 Momnisenus illud FI emendat: FLavia. — Penique N. 236 
Wilmanns: Flaviae Statianillae clarissimae memoriae feminae aviae ad exemplum piissimae Լ՝Servaeus 
Amicus Potitianus vir clarissimus nepos. Nominativ! statu untar p. 1014 SERV AE VS SERVEA, 
diphthongo alter, alter E vocali perscriptus.

Easdem inscriptions tractant Carolus Gull. Moeller in libelle qui inscribitur Titulorum 
Africanorum orthographia. Gryphiswaldiae MDCCCLXXV p. 13 et 25, Maximilianus Hoffmann՝ 
in libelle qui inscribitur Index grammaticus ad Africae provinciarum Tripolitanae Byzacenae 
Proconsularis titulos Latinos. Argentorati MDCCCLXXVIII p. 30.

lile p. 13 in scriptura quae est Servaeus hoc ae pro e correpta positum censet, ut in plataeas, 
Huebnerique citat quaestiones onomatologicas Latinas p. 22, ubi nomina in aeus et eus desinentia 
aliquot collecta sunt, in his SERVEA I. II. N. 3435; p. 25 Moellerus in Serveae nomine dicit e pro i 
scriptum ас tamquam similia memorat Dometianus, encola, poteus. Hoffmannus vero p. 30 in Serveae 
hoc e pro ae scriptum putat, ut in scenicus, prefectul, adherens, Cecilius, monetque՛ in Uedem titulis 
utramque formam apparere, ita tarnen inter se differre, ut forma per AE scripta, masculina sit, per 
e scripta feminina; quod tarnen, ait, haud scio an casui tribueris.

Equidem ñeque Moellero ñeque Hoffmanno assentier. Apparet, ni faller, eum, qui has inscriptiones 
concepit, id operam dedisse, ut iteratam AE diphthongum, nulla consonante interiecta 
male sonantem, vitai et. Non dubito quin casu recto claríssima illa fernina et claríssima puella 
SERVABA NOVELLA et SERVABA FLAVIA ST A TI AN ILL A nominatae fuerint. Nihil enim his 
titulis in honorem mulierum senatorii ordinis positis inest, cur neglegentiae sive casui illud E tribuere 
possis ; accuratissime hae tres inscriptiones conscriptae atque incisae sunt.

Iam vero ad nummos et lapides eos, unde profecti sumus, revertamur. Badem me indice in 
utroque genere ratio grammatica obtinuit. Nimirum nummi plus nonaginta sine ulla 
exceptione nomen illud primo casu efferent IVLIA MAMABA AVGVSTA, lapides contra, 
ut qui dedicationem aliquain indicent, aeque constantei- genetivo .vel dativo. Male sonabat 
MAMABAS, idcirco prior diphthongus attenuate est. Enotavi in nostra librorum epigraphicorum 
inopia hace:

C. II. 3413: luli a e Avitae Mameae Augfustae) ... matri senátu s et patriae. 
Descripsit Huebnerus Carthagine Nova.

III. 798: luli a e Mameae August a e matri sanctissimi imp. Caes(aris) ex quaestura 
sua dedicante (Ia)sdio Domitiano. Descripsit Theodoras Mommsenus Alsó-llosvae in Dacia. 
Exhibet Neigebaur in Bullettino del!instituto 1848 p. 188, qui Mammeae geminata liquida 
dat. De ceteris scripturis consentit cum Mommseno.

III. 3427: ob salutem et reditum d(omini) n(ostri) ...et Iuliae Mameae Augustae. 
Contulit Mommsenus Festin! in museo. Provenit titulus ex Pannonia inferiore.

III. 3639: Iuliae Mameae Aug. matri d. n. invicti imp. Severi Alexandri ... 
Contulit Mommsenus Pestini in museo. Provenit item ex Pannonia inferiore.

VI. 13. Pro salute imp. Caes. M. Aur. Sev. Air. ... et Iul. Mameae Baevius 
Respectus, Aedius Verecundus, L. Maesius Quintianus. Descripsit Romae et edidit Henzenus-
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VIII. 2620: I(ovi) o(pt.imo) m(ammo) conservatori imp. Caes. M. Aureli Severi 
Alexandri ... et luli a e Mameae ... totiusque domus divin ae L. Marius Crescentianus 
q. aedil. Contulit Wihnannsius Lambaesi in provincia Numidia. Apud Leonem Renier, 
inscriptions Romaines de ľ Algérie ո. 1406, Creully nomen Augustae plane deletum esse 
contendere videtur; Wihnannsius reliquias litterarum agnovit.

Inscripțio basis cuiusdam inarmoreae Romae a militibus praetorianis dedicatae 
C. VI. 2832 ex parte periit; Henzeni supplementa minoribus litteris dedi: pro salute imp. 
caesaris in. aur. severi alexandri aug. et Inline maesae aug aviae aug et Iuliae Mamele aug. De
scripsit Mauius, contulit Henzenus.

I. R. N. 1061: Iuliae Mame.. Aug. Ubi Mommsenus haec adnotat: Affertur a 
Vignolio Mur. Giust. Reali. Lacunam non indicant Vign. Reale. MAMEAE Reale, 

* MAMMEAE Vign.
Orellius n. 955: Iuliae Mameae Aug. matris imp. Caes. . . Extat Tyndari in Sicilia. 

Henzenus syllogae Orellianae III. p. 101 haue lectionem non corrigit, sed Bullett. 1845 
p. 62 MAMMAEAE seribit additque : copiata dal sig. dott. Stephani. Quid re vera extet, 
Corpus mox docebit. *)

*) Haec postquam typis mandata sunt, affertur mihi Corporis vol. X: — Mommsenus, qui Panormi in museo titulu m 
recognovit, sub ո. 7478 Stephanii lectionem repetit. Cum vero verbo matris, cuius loco matri poseis, voculam sic addat 
ас de Augustae nomine, quam quam priores editores de eins scriptura non consentiunt, taceat, scrupulus mihi nondum exemptas est 

1*

In omnibus quos adhuc enum er avi titulis id premendum est, quod et terminationes 
recto expressae sunt Iuliae, Avitae, Augustae, patriae, divinae, et in mediis vocabulis 
Caesaris, Baevius, Maevius, quaestura, aedilis diphthongus integra est.

Henzenus syllogae Orellianae III. 6523: Caesari et Iulie (sic) Mameae. Narrat se 
in aedibus episcopalibus Portuensibus exscripsisse. Quia neglegenter Iulie incisum est, 
fatendum erit in hac inscriptione etiam nudam E vocalem nominis Augustae levioris esse 
moment!. — Ut ad geminatae consonantis exempla transeamus:

C. II. 3393: Iuliae Mammeae .. . matri imp. Caesaris. Exhibent Accursius, alii. 
Nominis, de quo nobis agitur, nulla est varíelas lectionis. Hispanicae inscription! addamus 
Britannicam.

C. VII. 319: Deabus matri bus tramarinis et n(umini) .. . lu I. Mammeae. Ex Horsleyo 
I transcripsit Huebnerus: Litterae dicuntur esse clarae lectioque omnino certa.

Privatarum mulierum nomina habeš haec:
Ephern. epigraph. IV. p. 119: D. in. Saufeiae Mameae inter Dal matinas. Codex

Opiterginus: Mameae altera M super scripta, Gliubavaz : Manmeae. Videtur Mammeae fuisse.
C. II. 3700: Flaviae Paulináé Flaviae Mammeae filiae Flavius Paulinus pater et 

Flavii Paulinus et Macrinus filii matri karissimae. Est Tarraconensis titulus, a compluribus 
viris doctis descriptus.

Omnibus his locis simplex E vocalis certa videtur. Consulto enim omnes adhuc praetermisi titulos, 
e quibus nomen Augustae tam diligenter est erasurn, ut iám nulla harum littorarum vestigia 
deprehendantur ñeque de alterutra scriptura quidquam coniicere liceat, e. g. Ephem. epigraph. II. 
ո. 355, ubi Mommsenus verba deleta sic restituit: et iuliae mamaeae matri. Nam perinde ac viginti 
litterae, potest ut decern et novem ibi fuerint. Ut vero viginti fuerint: potest MAMMEAE fuisse, duplice 
consonante.
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Diphthongum nulii dubitationi obnoxțam sem el observavi C. II. 3733:
IVLIAE • МАМАЕ (in fine versus)
AE • AVG • MATEI

Descripsit in Hispánia Huebnerns.
Suspitionem igitur in lectionem non commoveo, sed venit mihi in mentem eorum, quae Ritschelius 

affirmavit opuse. IV. p. VII. 3: Keine einzige theoretische Schreibung ist mit absoluter Consequenz 
durchgeführt auf den Inschriften, aber fast jede in für die Erkenntniss der Thatsache hinlänglichen 
Belegen. Keine Schlüsse also ex silentio, aus der Nichtbefolgung eines in einer gegebenen Periode 
Vorschriftsmässigen.

Simile quid atque in MAMAEA MAMEAE baud seio an in aliis nominibus et vocabulis acciderit. 
C. II. 179: Matri deum mag(nae) Ideae. Titulus Olisiponensis, quem Unebneres 

descripsit. Cónsules nominantur anni p. C. n. 108.
C. V. 5862: .. sacerd. matr(is) magn(ae) deum Ideae. Inscripțio Mediolaniensis, 

quam saeculo XVI Cicereius descripsit.
In colonia Aelia Augusta Laribus (Lorbus) provinciáé Proconsularis Africae in lapide 

inserto moenibus aetatis Byzantinae legi tur: (matri) deum Awÿ(ustae) magnae Ideae 
(C. VIII. 1776). Contulit Wilmanns. Quae Guérin, voyage archéologique II. p. 78. dat: 
MAGNA ET DEA, apparet eum male legisse.

Ç. VIII. 5524: Terrae matrji) Aere Сигах matri Deum magnae Ideae. In provincia 
Numidia Thibili reporta, est Parisiis in museo publico. Contulit Wilmanns; consentit 
Rénier, inscr. Rom. de l’Algérie n. 2579.

Ad eandem enuntiandi scribendique rationein fortasse referri posse videtur lATROMEAE 
vocabulum, quod, in duabus inscriptionibus observavi, siquidem cargó gata, latine dictum, per se ae 
diphthongum haberet :

C. VI. 9477 : D. m. Valeri a e Berecundae latromé a e regionig suae primae . . . 
Valeria Bitalis filia matri dulcissimae et P. Gelliuÿ Bitalio coiugi sanctissimae ...et 
Iuliae Chreste sorori ... quem vice filiae atiendo.

9478: D. m. Valiae Calliste iatromeae Caecilius Lusimachus coiugi suae fee.
Quod Chreste et Calliste dandi casu scriptum est, ratiocination! ineae non obstat; eodem enim 

modo sexcenties graeca a latinis nominibus distinguuntur, ut ilia graece in es et e, haec latine in 
iisdem inscriptionibus in ae cadant. Ne vulgo quidem atque infimae sortis hominibus haec declinationis 
norma ignota fuit; rarissime, si ingentis numeri nominum rationem habes, imperatorom aetate graeca 
nomina latine flexa sunt.

2) Aliter se habet C. VIII. 6955: Dis deabusque, matri deum magnae Idaee (sic). Desumpta 
est ex Delamarii libro Exploration de ľ Algérie; Renierium Idaeae (n. 1894) male trans- 
scripsisse Wilmanns testa tur.

Ergo non priorem, sed alteram diphthongum attenuarunt. Eandem in partem accipio scripturas 
C. VI. 499:

Matri deum magnae Idaee summ a e parenti Herm a e .... Clodius Hermogenianus 
Caesarius v(ir) c(larissimus) procons. Africae praefec. urbis Romae .. . diis animae 
suae mentisque custodibus aram dicavit D. n. Gratiano Aug. ter et . . . Aequitio. conss. 
(p. C. 374). Henzenus dédit ex apographis Grimaldi! et Papenbrochii ; duos alios citat auctores,
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qui Ideae, duos qui Idaeae scribant. Hi videntur correxisse potius quam rettulisse, 
quae legerant.

Incerta mihi videtur lectio C. VI. 511 :
M • D • M • IDÆAE. Nam „quo tempore monumentum descriptora est, pars eins superior 
valde iára corrosa erat, ita ut... Budaens et Castellinius vv. 1—10 omitterent“.

Ñeque satis de numero litterarum constat C. VIII. 8656:
M DEVM m IDaeaE, quera titulum adra odum detritom dielt Morarasenus; addit contulisse 
Wilmannsium; Renier sub n. 3463 ex apograph о Duboysii praeter li iteras M DEVM, quas 
vacuum spatium sequitur, et ID, post quas item spatium reliquit, solam I dédit. Est in 
Mauretania Sitifensi.

Solus Renier (n. 175) in provincia Numidia descripsit titulara, quera C. VIII. 2633 
repetitum habernos: niagnae Idaeae, in quo nomen deae duplieis diphthong! est.

Quae tarnen saepius invenitur, velut:
C. VI. 2183: Շ՛. Camerius Crescens archi (/alius matris deum mag пае Idaeae. 

Descripsit Henzenus in museo Vaticano.
Eodem loco, quo Idaee scriptura, est mihi Bassaee C. VI. 13241 :

Somna aeternali T. Aurelius Stephanus sibi vibus fecit et Secundae coniugi suae 
sanetissimae et filis suis et cognatis Bassaee Manliae Secundae filiae dulcissima.e. 
Henzenus descripsit et contulit.

Eodem modo explicări potest VI. 11692:
D. m. Annaee Tycheni et P. Annaeo Annaea Prep usa. Descripsit Borraannus.

3) Contractam putaverim formam Annae VI. 11682:
D. m. Annae Blasteni . . . coniugi qun qua. vient . . .
et 11684: Annae Fortunate.

4) Contrariam scripturis Idaee, Bassaee viam iniit, qui C. VI, 512 consignavit litteris vel incidit:
Ceionius Rufus ... ex vicario Asie, Ceioni Rufi ex prefecto ... et Cecine Lolliane 
clarissime et inlustris femin(e) deae Isid,is sacerdotis fi Hu s. Est anni p. C. 390.

Scriptor vulgari élus aetatis consuetudine tractos ae terminationem praeter un ura deae vocabulum, 
pro quo dee scribere noluit, ignorat; alii ne binas qui dem e vocales aspernati sunt:

C. VII. 291 et 750 dee.
C. VI. 10159 . . . Valentines filies mees, i. e. filiae meae, vulgari modo flexura ; 

ibidem ora pro hora.
VIII. 9013: memoriae aeterne . . confiugis) mee.
III. 568: moder ationi mee in epištola Decimii Secundini proconsulis, quarti, ut 

videtur, saeculi.
V. 4410: D. m. Clodiae Achill.ee sive ('grile, quae vixit . . . diaes.

Eandem neglegentiam de vulgo scriptorum testator
C. IV. 1684: Pompeian us titulus, qui habet pronominis, quod est mea, dandi casara 

maeae; idem neglecta geminatione consonantium sueur as; etiara Fundanus C. X. 6271 
habet maeae, idem coi и ai.

Itera VI. 2242: principi sacerdotium daeae Caelestis.

Quodsi demonstra visse videor, nonnullos scriptores duplicera diphthongum devitavisse, minirae 
tarnen contenderira, generaliorem aliquam eiusmodi normara grammaticorum extitisse; iranio accurate

Achill.ee
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multos il lud aeae expressisse baud mirabitur, qui reputaverit, quam acriter inde a Terentii Varronis 
temporibus de analogia et anomalia certatum sit. Ut a notissimo nomine incipiam,

Poppaeae Aug(ustae) est in actis fratrum Arvalium anni 63 VI 2043 1. 20 II. 11 
Taurio quidam fuit opsonator eiusdem Poppaeae Aug. VI. 8946;
Ar g enne Poppaeae A ugustae Augusti liberta memoratul’ I. R. N. 3515. 
Poppaeae Trophime dandi cosus C. VI. 6984.
Sed C. VI. 7638 Onesiphorus luli Philetaeri ser(vus) fecit Poppeae Agrippinae 

matri optimae.
Annaeae Saturnina et Iuniana. est nominal, plur. C. VI. 11677 ; eae titulu m dedicant 

dis manibus L. Annáéi Nyelvi. Singulara numeri est Annaeae VI. 11678: 11681, nisi quod 
particula lapidis, quae e finalem continebat, deleta est; 11683, 85, 88; V. 1144; 
7035 bis; 7593;

Avaeae I. R. N. 5777;
Gnaeae Seiae Herenniae Sa Hustiac Barbiae Orbianae C. II. 3734; coniux fuit 

Alexandri Severi.
Horaeae C. V. 12513; X. 2651 Moinmsenus, ubi LICINIAE HORAFAE traditur. 
Melissaéae X. 1009; cf. nominal. Melissaea ibidem n. 1010 et Meli'ssea 1011. 
Lethaeae sorores dicuntur in carmine I. R. N. 7144.
Quomodo C. III. 1842 Annea casus rectus et Anneae obliquus coniunguntur, ad 

casuin rectum Annea, qui est VI. 11687, etiam Anneae obliquum VI. 11686 referemus.
Similiter variantur Appaeac et Appeae; illud est C. V. 2564—66, hoc VI. 12178. 
Adventul Aug(usti) Iudaeae est in nnmmis Hadrian! (Cohen IL 2 ո. 51—58).

Sed ea a qua exorsus sum quaestio absolvi non potest, nisi quis et inscriptions, quae eo 
pertinent, omnes et libros scriptos percenset omniumque nominum in a eus, aea, eus, ea et nominali vum 
sing, et genetivum dativumque časum et nominativum plur., si qui est, componit. De Maineae nomine 
ex libris manu scriptis vix aliud quidquam eruet, nisi hoc, eos etiam nominativo saepe simplicem 
vocalem tribuere ; cetera autem nomina apparet in universum hac regula teneri, ut -aios, -aius, -aia 
antiquiores terminationes excipiantur a recentioribus -aeus, -aea, his autem pier um que non -eus, -ea 
succédant, sed multo saepius -eins, -eia. Ex iis nominibus, quae collegit Ritschelius de sepulcro 
Furiorum Tusculano = opuse. IV. 262, hue pertinent Anaeus Aneius, Annaeus Anneius, Antaeus 
Anteius, Appaeus Appeius, Luccaeus Lucceius, Poppaeus Poppeius, Tettaeus Tetteius, Vellaeus Velleius. 
Quibus non habeo quae addam nisi ex gentiliciis Callaeus Calleius, ex praenominibus Gnaeus Gneius. 
Ille Callaeus nominator C. X. 5820 ; Callaea II. 4990 legendám videtur Huebnero p. 719, ubi numerus 
corrigendas est; Calleius est X 5870. A Gnaivos, cuius ablativus Gnaivod servatos est in Scipionis 
Barbati elogio, et Gnaiva extrita v et conversa ai syllaba in ae vénérant Gnaeus, Gnaea, Gneius, 
Gneia. Nam Gneus, Gnea vel Cneus, Cnea tam raro inveniuntur, ut in censum vix veniant.

Quae necessitado inter -aeus, -aea, et -eins, -eia intercédât, nemo, quod s ciam, exposuit.
Mihi, si currente lingua paullo commodius enuntietur, inter e longam acuta ni et vocalem subsequentem 

sua sponte j consonaos gigni videtur, cum ae et vocalis inferior per se facilius coniungantur; nam si 
diphthongum ae offers, os tam est apertura, ut transitas ad quamlibet vocalem patent. Ita etiara 
explicandam esse duco scripturam Mammeiae C. VL 10625.

Brevem vocalem sequilar j L R. N. 5006: dela Libera*.)
*) C. VI 2808 est h inserta: dehe sande lunoni. — C. VII 140 Devo Nodenti non cum Huebnero (p. 344) pro divo 

accipio, sed de(v)o interpretor. Cf. III. 3476: invicto devo sc. Soli, ut multis loéis invicto deo legitur.
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II.

Pronominis is, ea, id liberae réipublicae monumenta epigraphica dativi sing., nominativi plur., 
dativi et ablativi plur. has praebent formas; numeri appositi indicant, quoties unaquaeque extet*).

*) Huebner! numeros C. I. p. 582 passim corrigendos esse in Spécimmé grammatico Confluent. 1869 p. 30 demonstravi.

Dat. singiiL
Titulus Venusinus: ІО, OM terminatus
Senates cons, de Bacch. anni 568
Senates cons, de Tiburt. saec. VI extremi:
Lex Baritina annorum 621-636 El (2)
Lex repetundarum annorum 631-632 EIEI (7) E I (10)
Sent. Minuciorum an ni 637.
Lex agraria an ni 643 E I (17) E notam (1)
Lex operis Pute olan, anni 649
Lex pagi Herculanei 660 El (1)
Lex Cornelia anni 673 El (3)
Senatuscons. de Asclepiade anni 6 76
Lex Anton, de Thermensibus anni 683
Dedica tio Furfensis anni 696
Lamella Clusina El (1)
Lex Bubria anni 7 05 IEI (2) EI (5)
Lex lulia anni 709 El (7)
Monumentum Canuleiorum circa a. 712
Titulus Horatii Balbi E I (1)

Norn inat pl.
IE J (S?) (1)
EE IS (1)

ET S (2)
E I S (4)

Dat. ab I. plur.
Momma, n. 185 

EEÏS (2)
EIEIS (2)

E1S (»)
E VS vitio pro EIS (1) EIS (2)

EI (4) EI S (10) E (pro EIS) notam (1)
I EIS (1) Ritschl LXVI Momms. 577

Ritsclil LXV Momms. 571
I E I (4) 1 EI (1)

j IEI (5) El (1)

EIS (13)
EIS (?) E (pro EI S) notam (3)
I EI S (12)
EI S d) R. i.XXXII M.603

Mommsen 209
IEI (1)

IEI (1) EI (5)

Mommsen ո.

I E 1 S (4) E (is) notam (2)
EIS (14) IE I S (9)
IBIS (1) H. LXXViD, M. G24
1418

Eae quas proposai formáé propterea ali qui d difficultatis habent, quod litterae El sociatae per 
se triplicem explicationem admittunt; potest enim esse vox inter e et i media, quod est i pingue 
Lucilii, aptissime a Theodor о Mommseno in libro die unteritalischen Dialekte, ubi Oscorúm eandeni 
vocalem significat, sic expressam : i■ ; possunt duae vocales esse e—i duaeque syllabae; possunt deniqne 
ej pronuntiari. Nam diphthongum ei synizesi effectam, quae poetarum propria est, a legibus sua 
sponte liquet alienam esse.

Tu dativuin sing. EIEI lege ejt, EI e-i, IEI г-г;
noniinativum plur. EEIS e-is, EIS e-is; IE1S, IEI г-гв, г-г, EI e-i; 
dativum et abl. plur. EEIS е-гв, EIEIS ejts, EIS e-is, IEIS г-Ն.

1) Dativum EIEI non ii legen dum esse iam ex eo liquet, quod in nullo alio verbo antiqua 
latinitas permisii, ut pares vocales se exciperent. Accedit similitude pronominis relativi. Nam quoius, 
eine a genetivis uniu s, solius, totiu.s cet. non differ un t ; i autem vocalis inter alias vocales pošitá in 
consonantem j conversa est, ut in iis, quae antiquior latinitas e graeco sermone asci vit: Al ax, Troia, 
Maia. I taque dativum QVOIEI lege quojt. Consentit Plauti, Teren ti i, Lucretii mensura e г, quos 
locos collegit Ritsclielius in indice schol. Rönnens. 1841—42.



Forma EIEI duobus modis mutata est. Nam j consonans cum inferiore syliaba i ad i tenue 
vergente рае ne unam vocalem effecit i, ut conieciant coniciant. — Sic etiam VERTVLEIEIS 
(Ilitschi tab. LII A Mommsen n. 1175) est nominativus pluralis nominis VE RT V LEIVS, legendas 
vero est Vertulejis. Contra L В. N. ո. 1909 FREIS pluralis est nominis, cuius singularis est FREIVS : 
ibidem FILIEI, i. e. filii; ergo pluralis Fre-jis vel Fre-js pronuntiabitur. Cf. Lachmanni comment, 
in Lucretium p. 152. Similia sunt Flacos Flaue in nummis.

Potuit etiam illa j consonans cum superiore vocali ad г pingue labente in unam vocalem conflari: 
eji iï IEI, ut Canalejas Canulius, comfiocont comfluont. Terminationem enim liane lus origine ab ejus 
non esse diversam Ritschclius demonstra vit (de sep. Furiorum = Opuse. IV. 262).

2) Nominativus pluralis EE1S item utraque syllaba attenuari potuit. Prions enim voealis debilitatio 
effecit 1EIS i-is, alterius EIS e-is; evanescente sibilante subnata sunt El, IEI i. e. e-i, »-».

3) Cum dativi et ablativi EEIS, EIS, IEIS, i. e. e-is, e-is, i-is explicatione iam non opus esse 
arbitrer, uni us senatusconsulti de Tiburtibus scriptura EIEIS v. v. 11 et 12 minus plana videtur. 
Prior I littera aut ad similitudinem singularis temere addita est, aut j phonetica, id quod probabilius 
esse duco, est inserta.

Quod pronomen demonstrati vum prius, quam relativum, ad i tenue transiit, id nisi fallor ex duaruni 
E taedio repetendum est. Nam i pingue El serifére „est incommodum aliquando, si in lis, quae 
proximam ab ultima litteram E habéban t, E gemina utemur, qualia sunt haec aurei, argentei et his 
similia“. (Quintil, institut, orat. 1. 7. 15.)

Sane ista, quam reprehendí! Quintilianus, scriptura etiam post senatusconsulti de Bacchanalibus 
aetatem, e quo supra attuli eels, non prorsus desideratur, velut I. R. N. 6149: Q. C. Poppaeei Q. F., 
i. e. Q. Poppaeus et Շ՛. Poppaeus, Quin ti filii. Sed plerumque scribae ab ea sc abstinuisse videntur. Nam 
leges liberae rei publicae genetivum sing, secundan declinationis et dativum sing, tertiac modo in i, 
modi in el finiunt, sed quintae sine ulla exceptione ct genetivum et dativum circiter vicies in i: rei, 
diei. Cf. C. I. p. 578 et 593.

De monosyllabis pronominis is formis disserui in indice schol. 1879—80 p. 20 et 1878—79 
demonstravique saepenumero cas cum nominativo plur. mase, et dativo ablativoque plur. omnium 
generum pronominis hic inde a legibus Salpensana Malacitana confusas ас ne legis coloniae Iulian 
Genetivae quidem quod hodie extat exemplum imperatorem aetate confectum ab errorc liberum esse. 
Sequilar ut mullís scriptoruin classicorum loéis librarlos peccavisse et peccare editores concedainus. 
Velut in senatusconsulto, quod Cicero proposait in extrema oratione Philippica III., Bulleres et Halmius 
cum ómnibus libris scriptis legunt : senatul piacere, uti C. Pansa A. Hirtius, cónsules designați, cum 
magistratom inissent, si eis vider etur, primo quoque tempore de his rebus ... referrent. Vide ne 
scribendum sil de lis rebus. Nam qui loquuntur, hi sunt; res autem, quae senatusconsulto subiectae 
sunt, semper eae sunt. Cf. Phil. XIV. 37, ubi idem Cicero senatusconsultum concepit: ob eas res 
senatum existimare et indicare corum triom imperatorum virtute ... populam Romanom . . . liber atum ; 
uti ob eas res bene . . . gestas ...

III.

In obseruationibus in senatusconsultum de Bacchanalibus indici scholarem per Illemem anui 1879—80 
habendarum praemissis scripseram pauca, quae paullo post, aere ipso Vindobonae collate, corrigenda 
esse vidi; vidi etiam nonnulla corrigenda esse, quae viri docti posuerant. Accedit quod in C. X. 104 
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Theodoras Mommsenus textual, qualem in C. I. 196 dederat, repetáit, interpretation unius alteriusve 
loci difficilioris in indice grammatico adiuncta. Idcirco e re esse duxi, hoc commentation! meae addere 
suppiementum.

Religiosíssimo Ritschelium Mommsenumque de ipsa lectione referre vix opus est testări; sed 
minuta quaedam eos fugerunt. Vocabuli LATINI v. 7. Mommsenus alteram I ut servatam exhibet, sed 
nihil superest, aerugo earn absumpsit. Cum vero ductibus inclinatis deleta elementa indicet, v. 9 non 
„сеадиеге“, sed „censuere“ scribendum est, nam litterae N prima et tertia linea integra est. V. 12 
Ritschelius Mommsenusque litteram Q in verbis „ñeque virum “ habent plenam ; sed reapse NEO VE 
in aere est, Q hoc loco num quam incisa fuit.

Recte editores omnes a M littera nominis MARCIVS v. 1 incipiunt; quam enim Sclimuzerus 
apud Aegyptium litterae Q has tam pingere videtur, ea non conspicitur in aere; unus e clavis, quibus 
lammina parieti affixa fuit, prope illam litteram panetas erat, et cum extrema parte lamminae etiam 
littera M tota effracta fuit.

V. 8 in DE litteram D, v. 11 in VELET litteram L cum Schmuzero expresseram ; vere testantur 
Mommsenus et Ritschelius, utramque evanuisse.

Cum in tabulis Aegyptii, Endlichen, Ritschelii v. 12 praepositio et ablativos in hune módúm 
PROMAGISTRATVO coniungi viderentur, suspicabar prima haec esse eins copulationis vestigia, quae 
novissimis liberae reipublieae temporibus et imperatorum aetate latíssimo serpsit. Sed suo iure 
Mommsenus illa verba distancia dédit. Nam prima litterae M hasta paullo crassior et longior in 
punctum reapse positura incid it.

Ritschelii suspitio, v. 6 post vocera ADESENT litteras QVOM ՛ E non omissas fuisse, sed postmod um 
demum obscuratas evanuisse, ipso aere non confirmatul՛; equidem in re praesenti mihi persuasi scalptorem 
et hoc loco et v. 5 inter VTR et A consulto lacunara reliquisse. Recte Mommsenus censet aerarium 
exemplum v. 6 legere nequivisse; idem de VTR A v. 5 statuendum.

Mommsenus C. X. 104: § signum, inquit, ubi cernitur, ad comma denotandum in lapide spatium 
vacat. Brunsius vero in omnibus Fontium iuris Romani antiqui editionibus capita distincta esse 
negat; spatia quaedam passim intermissa inconsulto relicta videri. — Hoc vero in unum locum cadit, 
v. 26, ubi inter TABOLAM et AHENAM sculptor plus septem millesimas metri noștri partes in acre 
satis levigate sine ratione vacuas reliquit; ceteris autem locis spatia re vera id votant, quod 
Mommsenus observavit. Sed locis ab co denotatis quinque vel sex addamus necesse est; v. 3 inter 
CENSVERE et NEIQVIS, VELET et SEI, v. 11 inter VEZET et NEVE, v. 20 inter VELET et 
NEVE, v. 19 ante HOMINES quin illud sculptor secutas sit, non dubito; potest dubituri, num 
NOVNDINVM et SENATVOS v. 23 satis inter se distent. Interstitia non esse aequalia facile vides, 
ñeque tarnen minus sunt aequalia, quam universa tabulae litteratura. Quod nonnulli loci talibus 
spatiis carent, exeusabimus, cum praesertim exemplum nostrum in agro Teurano ex tabellis Rom a missis 
exceptum sit ñeque diiudicari possit, utrum aerarías Teuranus an soriba Romanas rem passim neglexerit.

Infra lineolis transversis interstitia, quae in tabula Vindobonensi sunt, indieavi, litteris rectis 
inscriptionem, inclinatis supplementa atque emendationes.

i Q. Március L. f., S(p). Postumius L. f. cos. senatum consoluerunt n. Octob. apud 
շ aedem | Duelonai. Sc(ribendo) arf(uerunt) M. Claudi(us) M. f., L. Valeri(us)

P. f., Q. Minuci(us) C. f. —
3 De Bacanalibus, quoi foideratei ] esent, itu exdeicendum censuere. —

2
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4 Neiquis eorum Bacanal habuise volet. — Sei ques | esent, quel sibei deicerent 
s necesus ese Bacanal habere, eels utei ad pr(aetorem) urbanum | Romám
« venirent, deque eeis rebus, ubei eorum vería audita esent, utei senatus | noster

decerneret, dum ne minus senatorbus C adesent, quoin ea res cosoleretur.
7 I Bacas vir nequis adiese velet ceivis Romanas, neve nominas Latin», neve socium 
s I quisquam, nisei pr(aetorem) urbanum adiesent isque de senatuos sententiad,
» dum ne | minus senatoribus C adesent, quom ea res cosoleretur, iousisent.

Censuere. —
io I Sacerdos ñoquis vir eset. Magister noque vir noque muller quisquam eset. — 
n j Neve pecuniam quisquam eorum comoinew iabuise vefet. — Neve magi
ig stratum I neve pro magistratul negue virum ñeque müderem quiquam fecise
is velet. | — Neve post hac quisquam inter sed conio urase neve com vovise neve
u conspondise | neve conpromesise velet. Neve quisquam lidem inter sed dedise
15 velet. — I Sacra in oquoltod ne quisquam fecise velet. ■— Neve in poplicod
is neve in I preivatod neve exstrad urbem sacra quisquam fecise velet, — nisei
n j príaetorem) urbanum adieset isque de senatuos sententiad, dum ne minus
is I senatoribus C adesent, quom ea res cosoleretur, iousisent. Censuere.
іо го I — Homines pious V oinuorsei, virei atque mulleres, sacra ne quisquam ¡ fecise velet,
21 — neve inter ibei virei pious duobus mulieribus pious tribus | arfuise voient, nisei
22 de pr(aetoris) urbani senatuosque sententiad, utei suprad | scriptum est. —
23 Halce utei in coventionid exdeicatis ne minus trinum | noundinum, — senatuosque
24 sententiam utei scientes esetis. — Eorum | sententia ita fuit: sei ques esent,
25 quoi arvorsum ead fecisent, quam suprad | scriptum est, eeis rem caputalem
26 faciendum censuere. — Atque utei | hoce in tabolam ahenam inceideretis, ita
27 senatus aiquom censuit; | uteique earn figier ioubeatis, ubei facilumed gnoscier
28 potisit. — Atque | utei ea Bacanalia, sei qua sunt, exstrad quam sei quid ibei
29 sacri est, | ita utei suprad scriptum est, in diebus X, quibus vobeis tabelai datai
30 erunt, I faciatis utei dismota sient — in agro Teurano.

Puncta in ipsa tabula v. 2 inter BACANAL1BVS et QVEI, v. 4 inter DEICERENT et NECESVS 
nunquam fuerunt ; aes ibi non corrosum est; aliis locis aerugo ea extinxit. Temere scalp tor, qui num 
latine scierit incertum est, v. 14 CONPROME • SISE incidit. Mira res; haud scio an in epistula, 
quam soriba Romae oxaraverat, CONPROMEISISE scriptum fuerit. Sed v. 8, ubi Ritschelii tabula 
ADIE " SENT habere videtur, in lammina punctum non deprehendi, immo scabritiam quandam 
lamminae parum levigatae.

Probabililor Mommsenum vv. 9 et 18 pro eo quod in aere est IOVSISENT*)  singulärem num erum 
iousiset emendationis causa dedisse mihi nondum persuasi; nego aut scribam ullum Romae aut in agro 
Teurano ullum scalptorem duobus locis, qui novem versuum intervallo inter se distarent, in eadem

*) Ab interpretatione verbi iubendi, quod non befehlen, sed für Recht erklären, genehmigen,, 
erlauben verteram, in observationibus in s. c. de Bacch. p. 7 ad consecutionem vocabulorum senatus 
populusque, populus senatusque definiendam excueurreram. Nam Theodoros Mommsen {zum Dekret des 
Aemilius Paulius, Hermes III. 262—65), Aemilius Huebner (ibid. p. 253), Henricus Iordan (ibid, 
p. 459), Otto Hirschfeld (V. 298) unum omiserant, quod mihi in ea re gravissimi esse videbatur
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formula eodem modo peccare potuisse. Pluralis igitur, quern teneo, numerus mild videtur praetorem 
et senatum complect!. Contul eram C. II. 3570 et Guérin, vogage archéologique II. n. 490. Addere 
poteram, hoc loco orationem etiam liberius conformatam videri. Nam in altero enuntiato singulari, 
altero pluráli numero scriptor usus est: Q. Calvins Rufinus aedilis sumptu suo et T. Aeli.. Anni 
Litori quondam collègue sui ob honorem aedilitatis... communi pecunia fecerunt... ob cuius statuae 
dedicationem idem Rufinus de տսՀօ) . . spectaculum pugilum et gymnasium exhibait. (C. VIII. 895.) 
Titulus est anni 239. Ut vero ista variatio ratione non destituía est, numeri etiam C. X. 7845 non 
ad arbitriuin mixt! sunt: (c)olonia Iuli(a) Augusta (U)s(el)lis hospitium fecit cum M. Ar ist io Balbino 
Atiniano eum(que) sibi liberie poster isq fie) suis patro(num) cooptaverunt. Tabula pa tronatus est 
anni 158 p. G. Primum, ubi universa colonia animo scriptoris obversatur, singulärem, delude eo loco, 
ubi familiarum meu tio fit, pluralem adhibet ; Calvins Rufinas iile commuai pecunia fecerunt, de suo 
autem exhibait. Item C. VIII 69 deltas Gurzensis ex Africa hospitium fecit cum Q. Avfustio C. f. 
Gal. Macrino praef(ecto') fabrÇum) eunuque liberos posterosque eins sibi liberis posterisque suis patronam 
cooptdrunt. Est anni 65 p. C. — In i user. R. N. 5360 splendidissimus ordo consentiente populo... 

momenti. Cum eni m verbum i u b e n d i ad populum magis pertinent, quam ad senatum, cuius est 
«ensere potius quam iubere, consequens inde est, ut ubicunque senatus et populas una iubeaiit, populi 
vocabulum verbo iubendi propios collocetur, senatus longius absit. Mommsenus monumenti Ancyrani 
illud patriei or u,m namerum auxi consul quintuni iussu populi et senatus ad ins rettulerat, ego 
ad zeugma quoddam illius generis publice scribendi. Nam formulam iniussu populi et senatus 
enotaveram ex Cic. Verr. act. 11. lib. III. cap. VIII., cap. IV., de off. III. 30. 109, Liv. I. 49, 7, 
epit. libri LXIV; quinque his locis duos adscribamos orationis in L. Pisonem XX 48 et XXI. 50: 
praesidium tu reipublicae, custodiam provinciáé iniussu populi Romani senatusque dimisisses? . . . in 
reg num iniussu populi Romani aut senatus accedere .. Sic Baiterus et Halmius ; nonnulli, quos ii 
énumérant, codices Romani utroque loco omittunt; de collocatione verborum consentiunt omnes. Per 
se etiam liberae reipublicae temporibus senatum priorem locum teuere, populum al terűm, vei unom 
illud Verrinarum orationum caput VIII. lib. III. act. II docet, ubi senatus .. . per miser at popula sque 
Romanus idem iusserat; tu, Cicero in Verrem invehí pergit, iniussu populi ас senatus . . . tot am 
Hieronicam legem sus tuli st i ?

Reliquam quaestiouis partem in excursu altero ad Spicilegium in agro publico populi Romani 
Brunsb. 1875 tractaveram. Qui cum casu factum sit ut paucissimis illius commentationis exemplis 
adderetur, summám disputationis hic repetam.

1) In formula veris sacri, altero belli Punici secund! anno voti (Liv. XXII, 10) rogatur in liaec 
verba populus : . . Si res publica populi Romani Quiritium ad quinquennium proud mum . . . sérvala 
érit hisce duellis, quod duellum populo Romano cum Carthaginiensi est quaeque duella cum Gallis 
sunt, .. datum donum duit populis Romanus Quiritium ... Iovi fieri ex qua die senatus popu lus que 
iusserit. Si antidea senatus populusque iusserit fieri ac faxitur. ... De bello contra Antiochum 
gerendo XXXVI, 1: precari, quod senatus de novo bello in animo babérét, ut ea res senatui 
populoque Romano bene atque féliciter eveniret. Cap. II. in voto populi: Si duellum, quod cum rege 
Antiocho sumi populus iussit, id ex sententia senatus populique Romani confectum erit. Ergo iam 
antiquissimis temporibus in formális quibusdam primuni senatus, delude populi mentio facta est, et 
senatusconsulta, quae Cicero in orationibus Philippicis proposait, antiquum morem secuta sunt.

2) Bella primum decernit senatus, delude iubet populus; cf. Liv. XXXXV, 21, 4; IV, 30, 15; 
VII, 6, 7; VIII, 29,6; X 12, 3; XXXVIII, 45, 5; 48,9; XXXXI, 7,8; XXXXII, 36, 1 cet. Et tarnen in 
vere sacro illő non senatui populoque Romano duellum cum Carthagiuiensibus est et duella cum Gallis 
sunt, quamvis accurate ea singulari et pluráli numero distinguante, sed populo Romano in universum. 
Externis igitur populis non senatus per se opponitur, sed populas Romanus in universum ; 
senatus non est nisi pars quaedani potior, cuius mentio si adiicitur, certe non prioré loco collocanda

շ* 
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offerń censuerunt; .. . ordo populusque Corfiniensium ... (in eadem inscriptione) poní censuerunt*).  — 
Quid quod in ipso senatusconsulto v. 23 senatuos — eorum construct«) хата avveaiv manifesta est?**)  
Etiam v. 8 pluralis numerus adiesent respicit ad tria, quae enumerata sunt, hominum genera, singularis 
adies et v. 17 in eadem formula ad unum vocabulum quisquam.***)

est. Hine ducendum est, quod VII.31.4 legimus: denuntiarent Samnitibuspopuli Romani senatusque verbis, 
quamquara senatus tantum consultos est ñeque quidquam iussit populus. Et XXIX, 21,7 -.praetor ... Locrensium 
contionem habuit atque iis libertatém legesque suas populum Romanum senatumque restituere 
dixit. Item in foedere, quod anno 105 ante C. n. Romani cum Astypalaeensibus fecerunt ((’. I. G. 
II. 2485) respondent inter se o åijpos тшѵ ’АотѵттаХатёшѵ v. 23, 31 et о dÿpoç тшѵ Ршраішѵ֊ v. 30 et За; 
inter se copulata sunt nomina populorum v. 38: rov öffiov тшѵ Ршратшѵ xal rov Sýpov тшѵ 

’АатѵттаХасёшѵ. Qui igitur verba foederis conceperunt, non poterant quin v. 29, 32, 40 о օտօՀ хат 
i¡ fiovÅV' potius quam g jSovXoj xal ò dîjpoç scriberent. Locrenses vero illi, quibus populus Romanos 
senatusque libertatém ас leges restituerant, senatul ac populo Romano gratias egerunt (Liv. 
XXIX 21, 9); senatus honoris legitimi causa populo praeponitur. Eodem modo explicanda sunt, quae 
in Ciceronis proconsuli s litteris ad senatum datis leguntur (ad fam. XV. 2, 4): cum . .. adiunxissetis 
salutem eius regis populo senatuique magnae curae esse; sed Ariobarzanes 1. 5. gratias egit, quod ei 
permagnum et perhonorificium videbatur, senatui populoque Romano tantae curae esse salutem suam.

Èundem igitur in modum explicabimus L. Aemilii Paulii decretam C. II. 5041: dum poplus 
senatusque Romanus vellet; Scipio autem in oratione ad milites Liv. XXI, 39, 10 40, 3: nunc 
quia Ule exercitus ibi rem gerit, ubi eum senatus populusque Romanus voluit.

Ergo cum de collocatione ista verborum quaerimus, tria haec spectemus necesse est. Primum 
quoties iubendi verbum scribitur, propius ei populi vocabulum collocatur : senatus populusque iubent, 
ft aliquid iussu populi senatusque, iniussu populi senatusque. Heinde si populus Romanus externo 
populo opponitur aliis quam iubendi verbis adhibitis, senatus per se alterum, populus prioréra locura 
tenet. Denique si de honore tantum et dignitate agi tur, senatus prioré loco commemoratur, populus altero.

*) Nullára habet excusationem C. V. 1592 Aquileiensis titulus: Laurentius VC Palatínus votum 
cum suis solvit et de donum dei fecerunt, nisi in primo membro verba cum suis loco pluralis esse 
statuimus et in altero et ii, scilicet Laurentius et sui, supplemus.

**) Cf. C. X. 5853 : (Hu)ius ob eximiam munificent(iam) ... senat(us) statuam publicae ponend(am) 
censuere — X 5349: Čuius tantis beneficiis circa nos comulatis ad perpetuam famam statuam eidem 
erigendam universas populus Interamnatium censuerunt.

***) Cf. C. VI. 12649 . . . circa aram libertis libertabusque posterisq. eorum et quibus permiserint 
hac lege, ut quotiens quis eorum suis coronas pon ent et [quotiens quis eorum suis coronas ponent et] 
aram nostram coronent. Verba quotiens — ponent repetuntur ; quis non a marmorario, sed a scriptore 
cum plurali coniunctum est. — C. V. 6186. Siquis post obitum nostrum aliquem corpus intulerint,. 
non effugiant ira Dei. (Sic.)

Ñeque magis Mommsenus, nisi fallor, probavit, quod C. X. p. 1172 cum Huebnero C. I. p. 593 
ct 601 posuit, in QVIQVAM v. 12 q esse loco litterarum cq, siquidem banc in partem intellegenda 
sunt, quae C. X. p. 1172 leguntur: „c pro cq: quiquam 104 12“ (est senatusconsulti noștri locus): 
Tcf. quicquam 6630.“ Nam in inscriptione 6630 de monumento aliquo cavetur sic: nec ad heredes О... 
quicquam pertinent. Structura, quam conformat Mommsenus versuum 11 12:

Magister ñeque vir ñeque mulier quisquam eset. Neve pecuniam quisquam eorum comoinen« 
Aabuise velet neve magistratura, neve pro magistratud ñeque virum ñeque тимZierern 
quiquam fecise velet,

quomodo interpretanda sit, non dispicio. Vix adducor ut credara, Morarasenum Huebncrumque verbis 
neve pro magistratud ñeque virum ñeque mulierem quiquam fecise velet banc subiecisse sentehtiam : 
neve pro magistratu ñeque virum ñeque mulierem quisquam quicquam facere iuberet, ut fecise velet 
idem sit atque imperaret, facere iuberet. Nara verba nequis velet cum infinitivo perfect! temporis 
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coniuncta v. 12 nihil aliud valere possunt, quam per totum senatusconsultum ; neve fedne vetet in 
oratione obliqua edictorum idem est ас neve facito in oratione recta legum.

Titulus citatus non facit ad rem. Nam пес ... quiequam pertinent ո. 6630 est nihil pertineat, 
ut ibidem : ad heredes meos nihil pertineat, cui loco senatusconsulti locus similis non videtur*).  Equidem 
etiamnunc qui quam pro quisquam,fecise pro créasse accipio, et aequabilitas sintactica huius seri bondi generis 
mihi persuade!, magistratum non a habuise verbo pondere, sed a fecise. Quinetiam quod vidi in aere 
post verba habuise velet spatium quinque millesimarum metri noștri partium vacare, hue facit. Quae 
cum ita sint, vv. 10—12 etiamnunc sic verto : Magister der Bacchantinnen solle weder irgend ein 
Mann noch irgend ein Weib sein. Auch solle Niemand eine gemeinschaftliche Kasse derselben 
haben oder verwalten. Auch solle Niemand weder zum Magistrat noch zum Promagistrat einen 
Mann oder ein Weib wählen. Nimirum qui magistratum vel pro magistratu Baccharum creaverint, 
de iis perinde ас de ipsis Baccharum magistratibus supplicium sumetur; eeis rem caputalem faciendam 
censuare.

*) C. III. 1854: „Si pietas prodest qaiquam vixisse modeste,
Vos precor, о Man [es, sit] mi[hi] terra levis“.

Mommsenus: Contuli lapidem antiquum quidem, sed praeter v. 1. 2. 3 et lifteras v. 4 
Q V1Q V .... JSSE totum innovatum ab Ereso. Si QVIQVAM antiquitus incisum fuit, incertum est, 
num dandi casus sit pro cuiquam; veri similius est, esse pro quidquam. Posses etiam de eo adverbio 
cogitare, ex quo assumpta negandi particula fit nequiquam; de hoc nequáquam cf. Lachmannus comment, 
in Lucretium p. 141.

Accusativus neutrius generis est etiam C. VI. 11357 : sei quiequam sapiunt inferi, ut ossa eins. .. 
bene quiescant! Descripsit Henzenus. Item VI 9693: I nunc et quiequam votis melioribus opta!

De vetandi formula nequis habuise, fecise, adiese velet postquam scripserunt Nie. Madvig 
Opuse. II. 124, Guil. Holtze, Syntaxis priscorum scriptorum latinorum II. 80, Henricus Iordan, 
Kritische Beiträge zur Geschichte der lateinischen Sprache 277, exemplis, quae viri docti collegerant, 
equidem addidi Macrobii Sat. II. 6. 1, quod edictum aetatis est Ciceronianae, duoque imperatorum 
aetatis I. R. N. 7031 et С. V. 2090. Postea vero vidi ne nunc quidem rem cum pulvisculo esse 
excussam. Nam in Iustiniani Digestís ed. Mommsen XXI. 1. 40—42 leguntur haec: Ulpianus libro 
secundo ad edictum aedilium curulium... Delude aiunt aediles: „ne quis canem, verrem vei minorem 
aprum, lapum, ursum, pantheram, leonemu,

Paulus libro secundo ad edictum aedilium curulium. et generaliter „aliudve, quod noceret animal, 
sive soluta sint, sive alligata, ut contineri vinculis, quo minus damnum inférant,, non possint,

Ulpianus libro secundo ad edictum aedilium curulium. „qua vulgo iter fiet, ita habuisse velit, 
ut cuiquam nocere damnumve dare possit. si adversus ea factum erit et homo liber ex ea re perierii, 
solidi ducenti, si nocitum homini libero esse dicetier, quanti bonum aequum indici videbitur, 
condemnetur, ceterarum rerum, quanti damnum datum factumve sit, dupli.“ Nummis igitur ad 
recentioris aetatis normam computatis formula antiqua ab Ictis retenta est. Librarii iam non intellegebant 
earn, nam primitiva lectio codicum trium PVU est habuisset. Ceteram hoc edictum apparat non unius 
saeculi esse; de cane et verre ut edicerent, aediles non expectabant pantherarum et leonum ad ventura. 
Nam Livius XXXIX, 22 ad annum urbis 568: Aťhletarum quoque certamen tum primo Romanis 
spectaculo fuit, et venatio data leonum et pantherarum. Cf. L. Friedlaender, Ueber Gladiatorenspiele 
und Thierhetzen zu Rom in der Kaiserzeit, Mus. Rhénan. X 565. — In Gallia (Aix les Bains) detectas 
est titalas hic: in campum hune pecuarium ... nequis induxisse velit ... (Ballettino dell’ Inst. 
1869 p. 266).



16

Affirmât! vorum quoque huiusinodi enuntiatorum usus usque ad imperator u m aetatem tenait. 
Nam H adriani temporibus T. Aelius Aug(usti) lib(ertus) sic cavit C. VI. 10791: quisque hune 
monumentum dolo malo donationis causa tradedisse voluerit, compellabitur a pomptitlces (pontífices dicit) 
poenae nomine cet. Praesens tempus et aoristum confudit P. Aelius Yginus C. VI. 10724: hune 
monumentum post me quisque vendere vel douasse voluerit, inf eret collegia pontif cum ... Idem in 
formula ilia accidisse videtur scrip tori tituli C. VI. 10173: veto autem ne quis velit ... ossua aliena 
(ífnferre neve quis ausus sit (ali)quem (ï)nferre in monimento combus(sisse)ve velit. Quae uncis 
incluși, effracta sunt, sed coniectura a Bormanno pro habiliter restituía.

Selens, scientes cum accusative coniunctum (v. 23) nulle alio loco inveni. Sed ex adiectivo 
memores accusativus pendet in I. R. N. 5607 in senario:

valete et memores estis pietatem patríš,
ubi Mommsenus: Łachmannus versum hune ifa emendavit:

valete et memores scitis (vel nostis) pietatem patrie.
Alibi baud recte ciusmodi carmina ad ainussim grammaticam exigi et emendar! videním՛.
SACANA L v. 3 in aere est. Contuli S ANSAE pro В ANSAE scriptum in legis Bantinac textu 

Oseo. Ex latíais inscriptionibus non babeo quod componam nisi C. II. 4731 : Imp. Caesar 
G. Iulius Verus Maximinus ... TRISVNICIAE POTEST. Descripsit Huebnerus; quod in lapide, 
iiiquit, clare legitur TRISVNIC1AE, videtur ortum esse ex В forma prope accedente ad cursivam.

Ut OIN VORSEI v. 19 quadrisyllabum esse oin-u-orsei demonstrarem, oinnem borúin elementorum 
ос ante vocalem positorum, vo, uo, uv, uu, vu varieta tem persécutas, ostendisse videor, pri mum, i. e. 
aliquante post senatusconsultum de Bacchanalibus, inde a sácenlo séptimo exeunte, sermonem latinum 
uo ad misisse, sive ea v radieis erat, sive euplioniae causa posita ; deinde binas vocales uu, ut vacuus, 
frequentasse, diutissime autem vo tenuisse rariusque vu tolera visse; grammaticos tantum, qui in 
declinatione et nominis et verbi inde ab Augusti temporibus analogiac se addixissent, confudisse tria 
illa genera, cum non perspeetum babuissent, interesse aliquid, utrum duae V ad duas syllabus 
pertinerent, an unam. Exemplis, quibus rem illustravi, udde liaec:

C. III. 2512. Perpetuus, vivos.
C. VI. 12649. Mortuum me quoque funerari iussi rebus lugubris, quibus vivos 

paravi. Atimeto liberto, cuius dolo fiiam amisi, restem et davom.
C. V. 2090. Vivos, reliquum. De enuntiatione relicuum cf. Lachmanni comm, in 

Lucretium p. 305. Est adiectivum verbale passivum, ut irriguus, vacuus, mortuus. 
Ibidem genet, calende sepulture, summe, subiunctivus vellint, quam scripturam vulgarem 
saepius observavi. Cf. VII. 80, Orell. 4844, 4786, 4358, 4427, 4775 (et vellitis), 6302.

C. VI. 5302. Volnus, perpetuum, ibidem invenís et quoi, quapropter primo p. C. n. 
saeculo titulum exaratum esse puto.

Herzog, Galliae Narbonensis historia App. p. 8. duumvir(f) aram Volcano .... 
coeraverunt. Pag. 107. Volt(inia) in perpetuufn).

C. VI. 3884 in laterculis militam annorum 197—98 p. C. est Vols(iniis), Volcatius, 
Ingenuus, sed etiam Antiquus.

C. III. 5295. Volnus, suum. Ibidem nunqua, oc, migi pro nunquam, hoc, mihi 
videtur extare.

Nusquam vero in uo et vu in una eademque inscriptione incidi.
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Quintilianus inst. orat. I. 7. 26 neutro modo, ñeque scriptura YO ñeque W, voceni, quam 
sentiant Romani, effici censet. Suspicari licet, medium quondam sonum indicări litteris VOV consociatis:

C. I. 1418 VIVO VS- scriptura ei cum I longa coniuncta novíssima reipublicae témpora 
aut ineuntem Augusti aetatem testari videtur;

I. R. N. 7211. Q. Cali diun Epaphroditus mag. Aug  VIV O VS... Magister 
Augustalis fuit.

IV.
De vi atque usu litterarum V, Y, I in quibusdam verbis nondum liquet, quamquam inde a Quintiliani 

usque ad nostram aetatem omnes fere gram matici de iis disseruerunt.
1) Constat Romanos paenultimae suarum litterarum bane formam V accepisse a colonis Graecis, earn 

vero, quam postea longe plurimi Graeci scribebant Y, séptimo demum urbis sácenlo ad vocabula 
quaedam graeca ceteroquin latine scribenda adinisisse. Sod quae antiquae consuetudinis vestigia 
Ciceronis atque adeo Augusti aetate non in vulgi tantum scriptura, sed e tiam in ernditissimorum 
hominum stilo remanserint, de ea re nondum consentiunt. Cum enim mouse Octobri an ni 1882 
nununos Romanos musei Regii Berolinensis Dr. lidio Friedlaender Directore summa cum liumanitato 
ac liberali täte permitiente perlustravi, valde miratus sum Tövem Olumpium, de quo grammatici noștri, 
nisi quid me fugit, prorsus tacent, in ipsius Augusti nnmmo appellari. Clarae enim minimeque dubiac 
sunt litterae IOVI OLV et elemen ti M fere dimidia pars. Evolvi igitur Eckhelii et Colienii libros ; 
iile, qui D. N. VI. p. 122 eu n dem nummum describerc videtur, referí „TO VI OLYM.“, liic (med. 
impériales deuxième ed. I. ո. 182) „IOVI OLY ou OLYM“; imago autem ad i uñeta V, non Y testatur, 
eademque in nummo et in imagine est littera V vocabulorinn IOVI et AVGVS(TVS).

Ñeque vero illa prorsus singula ris scriptura babeada est. Nain AEGVPTO CAPTA*)  in eiusdem 
Augusti nummis deprehenditur compluribus, in nullo AEGYPTO. quod tradunt Eckhcl VI. 83 et Cohen 
med. imp. I. n. 1. sqq., médailles consulaires p. 167 ո. 79—82.**)  Sed ne սոստ ego tantoriim virorum 
auctoritati refragari vidercr, circumspexi, numquos rectae lectionis patronos nanciscercr vidique 
verum iam vidisse de Aegupto Caved onium in Bullettino delid instituto 1853 p. 176 atque Anuali 
1850 p. 177 et Fabrettium in libro vere palmari Raccolta numismatica del R. museo di antichità 
di Torino. Monete consolări 1876 ո. 2927. Cavedoniiis in duobus musei Atestini exemplis AEGVPTO 
scribi testatur, nt SIBVLLA in nummis gentis Manilae. Quid quod idem imp. Caesar divi f. Augustus 
anno 744 urbis duobus obeliscis, utrique bis (C. VI. 701 et 702), .inscribí iussit Aegupto in potestatem 
populi Romani redacta. Nummi, qui Aegupto in aversa, in adversa habent Caesar cos. VI et cos. VII, 
sunt igitur annorum 28 et 27 a. C.; sub finem imperii in monumento Ancyrano narrat: Aegyptum 

*) Obiter moneo, in nummo C. Iulii Cacsaris non 
des röm. Münzwesens p. ( 
QVINCtum legendum esse.
In exemplo Berolinensi folium lauri tam prope abest a lit tora C, ut errare possis ; sed acriter intuens 
dignoscis. Verum vidit etiam Cavedonius 1. 1. -— Ne Augusti quidem temporibuș obsoleverat; 
C. VI. 873 anno u. 725 Octavianus dicitur eos. qwinct. cos. design, seat.., quem titulunr Smetius 
exscripsit; de eo et de fastis consularibus Oapitolinis ad annum 737 cf. Neue, II. p. 160 et supple 
Corssenii enarrationem I. 36.

**) Eckliel etiam in Anfangsgründe der alten Numismatik p. 64, A r ne tli, Synopsis numorum 
Romanarum, qui in museo Caesareo Vindobonensi asservantur 1842 (p. 42); IOVI OLYM Arneth p. 43. 
— Akerman, a descriptive catalogue of rare and. unedited Roman coins 1834: p. 131 AEGYPTO; 
p. 135 IOVI OLYM or О LYN. Item alii multi.

emu Eckliclio VI. 8 et Mommseno, Geschichte 
651 CMJg&AÄ Д/С QFMA C'OÄ sed QK/7VCío vel

. Nam quinquies post consulatul», in eo quineto vel quinctum dicitur.
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imperio populé Romani adieci. — C. X. 3396 Aeguptius est cognomen veterani. Epliem. epigr. II 
1035 in titulo bilingui: Olumpi genet., ubi et 0YYMZ70Y; C. III 630: C. lulius Olumpius; VI 11576: 
Octavia Olumphia. Ergo etiam Iovem Olumpium toleratum esse credemus, cum praesertim Romani, 
ubi re vera sonum Graecum reddere studebaut, etiam in nummis Y curióse expresserint ; satis babeo 
Antonii donarlos LEG XVIII LYBICAE (sic)*)  et Hadriani nummos AEGYPTOS inscriptos memorasse.

*) Y in prima syllaba est C. VIII 7030 = Bull. 1874 p. 114: Lybice (genet.) et in cognomine 
C. II. 1630 et Annali 1845 p. 105.

**) Numéris in indice orthographiée et grammatico C. II. p. 778 conscriptis adde sub maxumus 
4673; sub optumus 501, 1728, 1733; sub praestantissumus 1179, ubi T. Flavius Aug. libertas ita 
praedicatur; pientissumus 2102; piissumus 1678; pontufex 2038. 4931.

***) Si in Sabatieri libro Médaillons contor niâtes tabula XVI, quam Cohen VI. p. 585 sequitur, 
fide digna est, quinto p. C. n. saeculo Petronius Maximus MAXSVMVS appellatur. Convenit haec 
scriptura isti nummorum generi, si nummos dicere fas est; sed in exemplo Berolinensi quintum 
elementum, quamquam integrum non est, tarnen I litterae similius quam V videtur. In nummis, quos 
ipse Petronius signandos curavit, MAXIMVS est, quemadmodum pontif, maxim et pontifex maximus 
iam quinque fere saeculis ante inscription fuit nuthmis Augusti.

Münch, Münzsammlung des Kantons Aargau, Aarau 1871 p. 202 refert de nummo Gallicni, 
qui inscriptos sit (1ERMAN1 Շ' VS MAX Vmus. Vide ne sit MAX ՚ V.; cf. Hundt, die antiken Münzen 
des hist. Vereins v. Oberbaiern. München 1871 p. 24.

2) Eadem fere aetate, qua Romani suam и vocalem vocali v graecae iam non satisfacere senserunt, 
in latinis quoque verbis pinguiorem sonum temperaverunt deduxeruntque u ad i in pontufex pontifex 
et quae sunt id genus, legitwmus, optumus, maxumus superlativisque omnibus; vulgus autem vetustiora 
diutius retinebat. Cf. Schuchardt, Vokalismus des Vulgärlateins II. 224 cet., Corssen, Aussprache 
I. 334 cet., Neue, Formenlehre II. p. 103. Ut ex provinciis unam potissimum eligam, cuius tituli a 
grammaticis nondum satis excussi videntur, ex inscriptionibus Hispániáé C. II.**),  quae pontufex habent, 
ea, quae numero 4931 notata est, annorum est ante C. 8-7; ո. 2107 est anui 6; 2038 est annorum 
p. C. 14—29; 2039 est annorum 18—19 p. C.; 2040 est anui 23; 4712 est annorum 35/36; denique 
pontufex quidam n. 3361 aetate imperatoria Traiani vixit.

Ipse Traianus optumus maxsumusque princeps vel maxumus dicitur n. 2010 p. C. 109—13 et 
n. 2054 anno 117; optumus C. III. 552; VI. 956; I. R. N. 5570; Herzog Gall. Narb. App. p. 27 
cet. Imperator Maximinus, cui Gordianos successif, II. ո. 4788 bis Maxuminus vocatur, filins eins Maxumus, 
etiam 4816 (Maxsumus)***).

3) Sed prae ceteris unom vocal minin antiquae sive vulgaris vocalis и tenax fuisse videtur. Qui enim 
aliquot milia inscripționam percurrit, optumus multo saepius offendit, quam pientissumus, piissumus, 
carissumus, desideratissumus, reverentissumus, sanctissumus et si quae sunt aliae in epitaphiis frequentatae 
laudationes. Cum vero de ea re per se anceps videatur indicium, nisi omnes locos enumera veris, 
témpora titulorum comparaveris atque uniuscuiusque adiectivi exempla in -umus cum eiusdem 
adiectivi exemplis in -imus contuleris, id quod paene infiniti esset laboris, pauciores quasdam 
sufficiet iuscriptiones attulisse, quae utri usque generis superlativos praebent coniunctos. Hasce habete.

Herzog, Galliae Narbonensis historia. Appendix epigraphica p. 80. L. Allius . . 
flamfen) Augfusti) . . . uxori piissimae . . socrui optumae. Herzog Aquis Sextiis descripsit.

C. X. 1493. C. Octavio . . . aedili Augustali . . . manto carissimo ... et patri 
optumo fecerunt. Descripsit et recognovit Mommsenus Neapoli.

C. III. 563. Thamyro Aug(usti) dispensatori nutrido optumo . . Claudiae Aug. 
lib .... filio dulciesimțp). In Euboea insula Bursian descripsit.
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C. X. 1401. Hercu lan ci reporta est tabula aenea, quae duo senatusconsulta continebat, 
alterum annorum 44—46, alterum anni 56 p. C. Incisa videntur anno 56. In prioré 
legitur optumi principie, augustissimo, cruentissimo, inimici ssimam; in altero clarissimis, 
ornatissimi. Mommsenus: „Unicum exemplum ad nos pervenit, traditum apographis tribus“. 
De forniis, de quibus nobis agitar, consentiunt.

C. VI. 3580. „Cippus in partibus adversa et aversa similiter inscriptas“. Marmorarius 
in adversa SVl dédit I longa, in aversa SVI, hic armill. notavit, illic armillis perscripsit, 
versus quoque aliter divisit et ligaturas ae nexus litterarum suo arbitrio adhibuit, sed 
in utraque parte pariliter dédit hace : M. Blossio Pudenti ... macit sanctissime. M. Blossins 
Olympiens patrono optumo fecit. Ab imp. Vespasiana -Aug. donis militaribus donatus est.

C. VI. 411. Iovi optumo maximo Dolocheno T. Flavius Cosinus. Videtur Flaviorum 
libertas fuisse. Descripsit utrumque Henzenus.

C. VI. 2188. Q. Caecilio Feroci balatoni sacerdotii Titialium Flavialium .. . filio 
optumo ac reverentíssimo. Descripsit de Rossi, Henzenus contulit.

Herzog, Galliae Narb. historia. App. epigr. p. 8. L. Aemilio ... adlecto in 
amplissimum ordinem ab imp. Caes. ITadriano Aug. L. Aemilius Moschus patrono optumo. 
Herzog Narbone descripsit.

Annali dell" Inst. 1879 p. 172 = Epliem. epigraph. IV. p. 296. C. Octavius C. I. 
Eucarpus patrono optumo et indulgentissimo. Descripsit Henzenus ex ectypo dato ab 
Horatio Marucchi, hie ex tabula marmórea. De „paleografia assai corretta“, cum imago 
legentibus data non sit, indicare non licet, nisi quod „forma aperta del P“ constat. Marrucchius 
censet „spettante ai primi tempi dell' era imperiale; a questa ben si addice Puso della V 
nella parola optumo“. — Sed qui titulum

C. VI. 1773 posuit uxori optumae et mérito dilectissimae L. Tur dus Secundas Asterius, 
quarto post C. n. saeculo vixit. Henzenus Roman descripsit.

Baud minus certae lectionis at incertioris actatis sunt hi tituli :
Marini, Atti I. p. 26. Iovi optumo maximo P. Cornelius P. I. Trupo mesor prec. Marinins, 

qui Romae descripsit, illud prec interpretator precepto. Etiam mesor et Trupo vulgaria fuerunt.
C. V. 786. loci optumo maximo L. Contins Vertís sacerdos. Mommsenus Aquileiae 

contulit. C. VI. 384. Iovi optumo maximo T. Annins Philippus. Muratorius e schedis suis.
C. VI. 366. Henzenus dat: Iovi optimo maximo ... Paezon Aquiliaes Bassillaes 

actor refertque, Smetium in libro manuscripte et Manutium optumo habere, Smetii editionem 
ceterosquè auctores optimo. Cum multo saepius rccentiores elegantioresque quam antiquiores 
et rudiores formas verborum ab iis, qui descripserunt, inscriptionibus falso tribuí viderim, 
in marmore optumo fuisse credo. 81. Optumus maximus Caelus. Sermo est vulgaris. Nam 
M. Modius Agatho dédit pro salutem suam et Helpidis suaes. Solus Pighius, qui imaginem 
exhibet, optumus; óptimas ceteri auctores.

C. VI. 82. Domino .. optumo maximo sc. Mithrae idem M. Modius Agatho dedicavit. 
De optumo et maximo auctores consentiunt.

C. VI. 14975. Ti. Claudio Claùdiano optumo et piissimo filio. Inest I longa. 
Descripsit de Rossi Romae.

C. VI. 1880. Pompeiae Piae optumae et sanctissim(ae) feminae T. Petronius 
Pompeius Chresimus. Insunt apices. Henzenus Romae descripsit.

3



20

C. VI. 7732. Naevia C. f. Pontig . .. Pater infeiicissimus filiae optumae fecit. 
C. VI. 9952. P. Dur denn g Eros frátri optumo patrono indulgentissimo optume de 

se mérito. Descripsit utrumque Henzenus Romac.
C. VI. 14452. Cartoriae Elpidi . . uxori optumae ... matri piissimae. Elpistus filius 

Caesarig alicuius servus fuit. Oxonii Huebnerus contulit.
C. VI. 14586. Catiliae Paulináé . .. matri optumae et i ndulge ntissimae et Casinati 

patri dulcíssimo. Descripsit Henzenus.
C. VIII. 4128. Varias Rogatae rarissimae feminae maritus eius optumae uxori. 

Descriptam a L. Reniero contulit Wihnanns.
C. X. 325 .... Apipho Helvii .... patri optumo, collibertae rarissimae sanctitatis. 

Descripsit Gatta. 2754. Munatiae Extricatae uxori rarissimae sanctitatis optume meritae 
M. Paccius Hermes fecit. Descripsit Mommsenus.

C. II. 261. Iulia M. f. Marcella marito optumo filio piissimo. Restituit Huebnerus ; 
Azevedo OPIVMO. 501. Aventinus Maximae lib. Amabilis Successae lib. marito optumo fecit. 
In Lusitania Huebnerus descripsit.

Neglegenter w et i vocales in eodem titulo eodemque vocábulo bis adhibito rar ios suht permixtae; 
alterutra vocalis calamo vcl scalpro excidisse videtur:

C. X. 3903. Tiberii aetatis: L. Anftistius Campanus) .". . plurimis, maximis, 
utilissimi, periculosissima, honorátissimi, optimi et munificentissimi ... filius optumus. 
Descripsit Mommsenus. VI. 1881. L. Tossius parentibus optumis et filis dulcissimis et uxori 
optime de se meritae. Descripsit Henzenus Rorriae. Annali 1864 p. 204 ter optumo, semel optimo.

C. V. 5127 OPIVMT pro optumi, ibidem optimum, instructissimus. Est alterius 
p. C. n. saeculi. Ut aliud vocabulum in -timus subiungam,

C. X. 7852 optumus et ulti mus, illud u, hoc i vocali scribitur. Est decretum L. Helvii 
Agrippac proconsulis Sardiniae animi p. C. 69. Recognovit Mommsenus. Ibi optumi 
maximi que principis, Iuventius Rixa vir ornatissimus, Caed liu s Simplex vir clarissimus, 
ultimoque adverbium.

Quaeret fortasse quispiam, num tantum modo superlativi in -turnus et -simus, quibus maxsimus vel 
maximus adnumerare licet, atque -turnus et -timus, an etiam in -timus et -sumus una occurrant. 
Mihi unum liuiusmodi exemplum innotuisse fateor :

C. II. 2697. Iovi optimo et maxsumo sacrum Arronidaeci et Coliacini pro salute 
sibi et suis posuerunt. Provenit ex Asturibus transmontanis. Hispani duo videntur 
descripsisse. Coniunctio, insolens ea quidem, redit C. V. 5500 Iovi op. et m. et dûs cet.

Cur vero optumus diutius quam superlativos in -sumus lingua latina conservaverit néscio ; num 
sibilans i vocali, muta t iusequenti и magis sit affinis*),  in medio relinquo ; confidentius earn vocalium 
et consonarum necessitudinem extitisse affirmabo, si plures, e quibus idem efficiatur, inscriptiones 
legero, velut C. VI. 8517. Epitynchanus filiae dulcissimae ... Obit natali suo intrans annum 

septumum. Descripsit Panvinius.

*) Cf. Plisima plurima Fest. ed. Mueller p. 204; „Pitísima mg. A. Aug. Ita sane Varro de 1. 1. 
VII. p. 27. Mallem ploisuma.“ Mihi plisima videtur defendi posse. —- Nota proxsimum C. I. 1291.

C. VI. 10230. caríssima, aestumatio in laudation e Murdiae. Mommsenus : 
„inscriptionem ex orthographia vetusta quom, meritele, causeis, praecepteis, cetereis probéis, 
arditom apparét scriptam esse non post Augustum“.
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C. X. 3956, սէ ad mutam c digrediar, P. Ate"™s, cuius patronos ter Herculi decumamfecit, 
meininitPrimae l(ibertae) suae carissimae. Mommsenus dicit litteras esse optimas saeculiAugusti. 
15056. Claudiae Maximae ... dimidium et duodecum(am) — 7/ia. Redeamus ad mutam +.

C. VI. 10229. vicensimam ter, rarissimus, pientissima, maxima, pltirimum; ter 
Septumae nomen materterae in testamento Dasmnii. Descripserunt multi viri docti. 
Aetatis Traiani inscripțio est.

Nominibus propriis, ut Septumae, in hoc rerum grammaticarum genere-baud sine caution e nos 
uti posse bene scio; certius ni fallor argumentum, ut huic quaestioni finem fa ciam, extat in Publilii 
Optatiani Porfyrii carminibus, qui Constantini Magni tempore floruit et „omnium quotquot invenir! possunt 
fiňgique praestigias métricas superasse longe censendus est.“ Sic enim rectissime de eo indicat Lucianus 
Mueller p. VI editionis suae, quae prodiit Lipsiae a. 1877. Is igitur artifex un um carmen i ta composait, ut a 
prima littera primi versus ad ultimam novissimi rubrica per oblicum descendons habeat scriptum Constantine 
maxime imperator et inmete; item a prima ultimi versus per oblicum rubrica ascendeos usque ad 
ultimam primi versus adaeque habet scriptum Aeterпае pads providentissimus. custos; in altero 
acrostichis est scriptum Fortissimus imperator, et quartae decimae litterae faciunt Clementissimus rector; 
in tertio autem a prima novissimi versus per amfractum ascendeos et descendons usque ad paene 
ultimam nőni versus habeš heroicum versum, quo amicum alloquitur sic: От ne genus metri tibi pangens 
óptame Basse. Nam his fere verbis poetan artificia scholiasta enodavit. Cf. p. 36, 48, 50, 62.

v.
Com pertum habetis, commilitones humanissimi, grammatićorum cum Alexandrinorum tűm 

Romanorum aetate $rzr/ÿoï<ç xal Xvaeiç, quaestiones et solutiones magno in honore fuisse. Pervelim 
equidem itinerum vestrorum hisce mensibus suscipiendorum opportunitate ad huins quaestionis solutionem 
aliquam indagandam utamini.

Novistis parietis exterioris curiae Brunsbergensis inscriptionem, auratis litteris exaratam : 
HAEC DOMVS ODIT, AMAT, PVN1T, DEFENDIT, HONORAT 

DESIDIA M, ST VDI VM, CRIMINA, IVRA, PROBOS.
Meuse Marti o huius anui virum cl. M araun, oppidi noștri praefectum, interroga vi, numquid 

annales noștri actaque publica aut de poeta aut de co traderent, qui titulam incidendum currasset; 
Theodore Mommseno teste I. R. N. 2305 extare in museo Borbónico inter Pompeiana hane inscriptionem 

ODIT • AMAT • PVNIT ՛ CONSERVAT
HONORAT

NEQVITIAS • LEGES • CRIMINA - IVRA 
PROBOS

Litteras bonas esse; Mommsenum descripsisse ñeque ei inscriptionem falsam visam esse. Addidi 
me persuasum habere, earn viro alicul docto, qui renascentium litterarum aetate vixisset, deben ; 
lectionem nequitias, leges mihi magis genuinam videri, quam nostram. Postquam praefeetus humaníssimo 
mihi respondit, ad hue nihil in actis de ea re repertum esse, se vero rem persecuturum, prodiit C. X., ubi 
p. 7*  Mommsenus scripsit haec: „149*  Neapoli in museo inter Pompeiana olim, iam inter títulos recentes“ 
(sequuntur verba supra relata). „Recens est, non falsa, recte ex ordine antiquaram exempta a Fiorellio. 
Olim me decepit, ut item Th. Presselium revue de philologie 1(1845) p. 405. Honzen 7397 ex ed. 1. 
— In aula praetorii Pistoriensis versus hi depicti sunt a. 1507 rneCum cornmunicati a Zangemeistcro: 
Hic locus odit amat punit conservât honorât Nequit.iam leges crimina iura, probos. Idem distichon 

3*
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Valete !

Adnotatio ad cap. II. p. 10, 3. Dativas proiiominis ieis 
C. VI. 877, ablativus in elogio C. Marii 1315; eel dat. sing, et 
decreto Herculanensi in honorem Reminioruni. Aetatis indicia in 
ambitionei, agei, municipii, perpetuum. T

(sed 2 in. nequitieni pacem) Brixiae in palatio eapitanei descripsit Laur. Scliradaeus mon. Ital. 
(1592) f. 350“. Cireumspicite igitur, numquid amplius investigetis.

redit in senatusconsulto quodain 
nominal, plur. est C. X. 1453 in 

 hoc sunt veiverent, quei, vitieis,
Ultra Augusti tempóra vetustiores formáé non tenuisse videntur.

Ne maior pars paginae tamquam ager incultus iaceat, addo haec:
1) Renier titulum ո. 40Ճ7 — C. VIII. 9427, quern ipse descripsit, Wilmanns contulit:

SODALESFECERVNTDESVO sic interpretatul-: Feliei, in pa(c)e, statori; 
MON IM EN TV • FELI CI ՛ IN • PAE ՛ STATOR! quid stator sibi velit, exponere supersede.

VIXSIT • ANOS ’ XXX HSE՛ Mommsenus obiieit, titulum non esse aetatis 
christianae. Magie, inquit, crediderim, aut nomen domini lue latere aut officium quoddam nobis ignotum. 
Mihi inpaestator videtur, qui tp/тштхтр ть%ѵгр> exercei, i. e. qui imagines auro, argento, aeri incudit, 
<]uac ars imperatorum aetate floruit; collegio opificum adscriptus eral, cuius so da leș ei monumentum 
fecerunt; artos, monimentu, inp- sunt vulgaria, hoc ut inconparabilis, coupar quam maxime frequenta t um. 
Ne terminatio latina oflensioni sit, cf. architect,us, arcnitectari cet. ... . .

2) In lumphieis C. 1. 1238 scripturae iei, cum in graeca eiusdem lapidis inscriptione vviiqtuç sit,
ea videtur esse vis, ul i productam indicet; item in suieis I. 1460 et duobus aliis locis, et soeríeis, 
quae exempla affért Garruccius Sylloge I. p. 31. Eodem consilio videntur Augusti et Tibern vel Claudii 
aetate i vulgarem et I longain consociasse, quamquam res ad liquidum nondum est perducta. Exemphs, 
iiuae olim ex I. R. N., C. I. III. V. VI. 1 paucissima collegeram, nuper ex C. VI. 2 plura accesserunt. 
Vocalis и praecedit in INGENVlIS С. I. 1492; in SVilS VI. 6482, 9138, 13498 bis, 14435, Bullettino 
1856 p. 157, pro quo С. V. 402 est SVilS, ut possis etiam de enuntiatione sufis, ingenujts cogitare; 
consonans praecedit in TABVLlIS AT. 3970; ЕІІЫЛЕ A I. 11590; PlISSIMlIS A I. 6632; ANNlIS 
VI. 4594; ANNUS paribus ductibus est X. 2040; VXORlI III. 5065; POSTERlISQVE X. 2039; 
SVRlIS cogn. fem. nominal. VI. 5019; BIGlIS X. 7295; CONIVGlT dat. sing. VI. 5439, X. 582; 
AMIClIS AT. 11464; PVBUCHS AT. 1892; DEFVNCTlIS V. 4682; LlBERTlI AT. 6381, LlBERTlIS 
V. 7623, LlBERTlIS AT. 9138; 1)1 AT I VI. 9005; QVlI Bull. 1856 p. 157. Plerumque editores 
adscriban! sic; semel Mommsenus V. 4682 emendare propouit DEFVNCTlS. Res eo implicatul-, quod 
non solum in iisdem inscriptionibns, sed etiam in iisdein verbis subinde alius I longue usus observatul, 
Il autem, ubi unius i producían loco est, excepto uno illo FllLIAE semper in terminationibus. Num 
forte novissimam syllabam quasi in duas diduxerunt? Sed expectemus necesse est multo plura exempla, 
priusquam de ea re existimemus. ' . ... . ...

Diversum est НИ, HIIS, quod in Gaio Veronensi, in codice Theodosiano aliisque libris permultis 
confusion! pronominum hic et is debetur; in inscription!bus ni fallor rarissime invenitur; legi in titulo 
Simoni! luliani apud Borghcsiuiu Ш. 482 = V. 403 яе/к
HII-QVI- Monet Beda de orthographia (Keil p. 274) similiterque Albinos (p. 303): Нг pronomen 
plurale per unam i scribendum, his similiter per unam i. Sed Si in on i um Borghesius circa Galheni

* 3) C. VI. 10843 in „titulo satis detrito“ est AELIAE АРІІЕЫАЕ ALA MNAĽ DA LCISSIMAE 
CHONTA FABIA. Cognomen Aeliae Henzenus cum Gudio restituit Apheliae; de Ciloma ut altero 
Fabiae nomine cogitavit Mommsenus. Malim CTHONIA litteris T et II ligatis. Aptissime emui ХОотіа 
alumnam nominal ’A«pifiar. In concurau aspiratarum superior amittit spintum vi tenuis însequentis, 
quae prioréra litterae О partem efticit: Pthongus C. AT. 5011 ; Melipthongus A I. 2340, o0<l, 61 H; 
Pthengis Annal! 1851 p. 154; Apthonus AT. 6256, 7724, 12240; Apthonetus A. 73o, A III. 940, 
Herzog Gall. Narb. App. p. 129; Apthorus VI. 7581 bis, 13019 cet.

Pag. 8 lin. 6 scribe: casus; p. 10 Hn. 24: modo; p. 6 lin. 21: Renier. — lustám I longam typotheta non habet.
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LECTIONES.

A. ORNAIS THEOLOGORUM.

Dr. Iul. Marquardt, P. P. O., h. t. Decanus.

I. Theologiae moralis partem generalem (radere perget, quam si forte ante exitum semestris hiberni 
absolverit, etiam de virtutibus divinis disseret quinquies vel quater per hebd. h. XL

II. Repetitiones et disputationes de selectis doctrinae ethicae capitibus institue! semel per hebd h. XI.
III. Doctrina de patribus apostolicis ad finem perducta vitám et scripta apologetarum veterum

enarrabit hora definienda.

Dr. Franc. Hip 1er, P. P. 0.

I. Theologiam pastoralem docebit sexies per hebd. hora IX.
II. Exercitationes catecheticas moderabitur die Lunae et Iovis hora VIII.

III. Selecta S. Thomae Aquinatis capita interpretan perget horis deft'.

Dr. Franc. Dittrich, P. P. О.

I. Historiam ecclesiasticam medii aevi enarrabit quater per hebd. h. IX.
IL lus canonicum tradet bis per hebd. h. IX.

III. De arte ecclesiastica disseret hora def.

Dr. Henr. Oswald, P. P. O.

I. Praemissa introductione doctrinan! de Deo, eins essentia et attributis ас deinde de SS. Trinitate 
exhibebit quinquies vel sexies per hebd. hora X.

II. Grammaticam linguae Hebraicae docebit, addons exercițiu interpretatoria ter per hebd. hora II.

Di. Hugo Weiss, P. P. О.

I. Psalmos interpretabitur ter per hebd. h. VIII.
II. S. Pauli utramque epistolam ad Corinthios expone! ter per hebd. к VIII.

III. Antiquitates sacras Hebràeorum dabit bis per hebd. horis deff.



24

B. OICIHMS PHILOSOPHORIJM.

r
Dr. Willi. Killing, P. P. 0., h. t. Decanus.

I. Astronómiám popularem docebit ter quaterve per hebd. h. VIII.
II. Fundamenta chemiae tradet bis per hebd. h. VIII.

III. Calculum differentialem et integralem explicabit h. def.

Dr. los. Bender, P. P. 0.

I. Históriáé medii aevi partes praecipuas tradet ter per hebd. h. XI.
II. Historiam Prussiae imprimis Warmiae enarrabit bis per hebd. h. XI.

III. De praecipuis literarum apud Germanos cultarum generibus disseret semel vel bis per hebd. h. XI.
IV. Germanorum antiquitates, imprimis res lnythologicas, exponet h. d.

Dr. Frid. Michelis, P. P. 0.

Lectiones nullás habebit.

Dr. Willi. Weissbrodt, P. P. 0.

I. Aeschyli Prometheum vinctum bis hebdomade hora IX. interpretabitur.
II. Exercitationes philologas de Lactantii instilutionum divinarum libris bis hebdomade instituet.

HI. Antiquitates Graecorum et Bomanorum ex inscriptionibus bis hebdomade hora IX. explicabit.

Dr. los. Krause.

I. Psychológiám docebit ter per hebd. hora X.
II. Metaphysicam tradet ter per hebd hora X.

Publica doctrinae subsidia.

Bibliotheca Lycei Regii, cui praeest Prof. Dr. Weiss, commilitonibus patebit diebus Martis 
et Veneris hora II—III.

Instrumenta, quae ad physicen, inathematicam et astronomiam pertinent, asservat Prof. Dr. Killing.

-----Н»ЮИ»СЯ-І?- -
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Renuntiatio iiidicioruin de certamine literario a comniiiitonibus Lycei Regii 
Hosiani anno superiori inito.

Ordo Tłieologoruni pro certamine literario has proposuerat quaestiones :
I. Ex stipendie Regio: De incruentis Hebraeorum sacriticiis, imprimis ratione habita loci 

Mal. 1, 11, disputetur.
II. Ex instituto Scheill-Busseano : Bertholdi Ratisponensis O. S. Fr. modus concionandi ex scriptis 

eins tum latinis turn vernaculis illustretur.
De priori quaestione opusculum traditum est his verbis Sancti Pauli (ad Hebr. 10, 1) inscriptum : 

„Umbram enim habens lex futurorum bonorum, non ipsam imaginem rerum.“
Multa passim in commentatione inveniuntur, quae minus earn commendent. Imprimis vitio 

scriptori vertendum est, quod eloquio latino perquam incastigato usus est et fontes, unde sententias 
suas hausit, nusquam fere indicavit. Quum vero quae de argumento in prompta erant satis diligenter 
congesserit, apte disposuerit et sufficienter enodaverit, praemium constitutum auctori Ordo Theologorum 
denegare noluit.

Rescissa schedula innotuit nomen :
Rud olphus Hoepfner, stud, theol.

De altera quaestione commentatio oblata est insignita verbis Ecclesiastici (1, 5): „Fons sápiéntiae 
verbum Dei.“

Quam qui conscripsit Bertholdi sermones typis hucusque mandatos diligenter perscrutatus rem suain 
apte digessit atque oratione expressif perspicua fere semper et satis facili. Sunt quidem quae desideres 
in diiudicandis ponderandisque monachi Ratisponensis sententiis et meritis, sunt quae fusius accuratiusque 
fuissent explicanda, quae tarnen non eins moment! visa sunt Ordini, quin praemium constitutum 
commilitoni tribuendum esse iure meri toque censuerit.

Redusa schedula prodiit nomen:
Valentinus Stuhr mann, stud, theòl.

Ordo Philosophoruni ex instituto Regio hane quaestionem proposuerat: Henrid IV. episcop! 
Warmiensis vita enarretur accuratiusque quam gravia atque infausta ipsius tempore cum Prussia tum 
Warmia perpessae sint, ex fonti bus vernaculis illustretur.

In hac quaestione, quain maximé ea iuvenum viribus accommodata commendataque gravissimis 
rerum momentis, hand sine dolore Ordo fatetur neminem elaborasse.

.-----—
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